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ct une -gaillardo d'ane  vingtaino

d'années vétue d'une rebe flottanto
on indienne 4 fleurs, les bras nus
jusqu'an coudo et la téte couverte
d'un petit- bonoet blane,- vint so
plucer 4 déux pas derridre lui. . -
—Me voici, sir Heory... dit-clle
timidemment, en ayantTlair de
craindrd ‘son congé -immédiat ou
une sévére réprimadde pour quol-
qué faute qu'e
commise.
—Ah! vous' &tes 1A?

la porte ot approchez ... Comment
vous appelez-vous ?

—Sarah Jonos ou Sally, quel que
s0it lo nom que vous préfériez, )'ai
Vintention de vons épouser? on-
tondoz vous ?...Jo n'écouterai aucu-
no objoction... J'ai juré. d’épouser
ma cuisiniéro, ct...par le ciol, jo
veux tonir mon sermont.! Il faudra
vous préparer 7 4 devonir ma fomm
dans huit jours. - - o

Sally terrifido ot confonduc, rou:

sit ot pélit alternativement ;. puis,
%ondit on larmes. :

=—Voyons! ... Sir IHenry! Oh!
oh ! pensor qu’un .gountlomun com-
me vous épousor.une pauvre fille
comme moi ...Oh! mousicur! co
n'est pas possible...je no. puis le
faire...non, jo ne lo puis pas... Que.
dirait ma mérve ?...Mon Diou ! mon
Dicul... T

—Assez caugé ! Taisoz-vous | 8'¢é-
cria lo baronnet en laissant tom-
avec brait son 'poing serré sur lu
table. Jo vous donneé cing minutes
pour réfléchir...Ou vous alloz m'é-
pouser ou vous quittcroz ma mai-
soan sans cortificat. Choisisscz...Sa-
vez-vous lire 7 - i
»,... monsieur ! sanglota-

g\ SE

t-elle,
Savez-vous éerire ?
—XNon, monsicur! :
—Alors, il faul que vous I'ap-
proniez. Je vous forai donner I’ina-
truction et I’éducation qui convion-
nont & une lady. Fuites altention
A quoi vous vous exposcz ¢n' me
refusant. Encore une fois, je vous
accorde cing minutes pour choisir
entre la fortunc ot la ruine. L'une
ou l'autro! _ o v
E¢t ca disanicola, siv Hounry tira,
do. son goussel uno ¢norme mon-
tra 4 répétition que l'on ne voit
plus que chez les marchands de
curiosités, ¢t la plaga devant lui
sur la tablo pour comptor stricte-
ment los fatalos cing minutes qui
dovaient décider du sort de Sarah
Jones.

La malbourcuse jeunc fomme était
dans un péniblo embarras, ot ne
savait ni que faire ni que dire.
D’un coté on lui oftuit la. chance do
devenir dame de qualite, de se pro-
moncer on carrosso, de jouir.de tous
los avaniages de la :ricliesse et du-
luxe, et de plus co -qui pout-dtre
exorcait plus d'influence sur son-
esprit, d’'avoir le pouvoir d’excilor
I'eavio do toutos sos amies ot pa-
routes. ‘Do I'autre, .olle dovait étre
congédiéo honteusomont ot sans.
cortificat, co qui, & cetle dpogque,
était cousidéré commo boaucoup
plusséricux quo maintenant, car ley
servitours - & gugos ‘-nétaient Pas
devenus si-rares qu'ils.lo. sont. de
nes jours. NI

(A continuer,)

lo e savait pas avoir| %! - na

. - | ministration de c¢ ‘journal devra 8tre
dit lo bas-
ronnet en- 8¢ retournant. Fermez-

-|8'il les avait. . -A--Montréal la;de-.

Jque. votre genve ct votro
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| VIS IMPORTANT, '

Toute correspondance ou ‘commauni-;
cation concernant la rédaction ou I'ad-

‘;&l;essée,d Hebtor Bertholot & Cie.,
No.. 26 rue .. St :Vincent, ou an

est de 50 cents pour un ‘an, ou 25

puyable d'avance Pas d’exception. a
cette régle. - ’

N. B.—Pour les abonnements aux
Etats-Unis nous prendrons les Green-
backs au pair. s Uo7

AGENCE DE Qt’r’;}_f;ﬁc;, :

=

Le seul agent ault'bl‘i@é‘ d'u--'";‘..\"r'ai
Cuanard ” A Québec est M. F. X!
Sauviat, No. 94 rue Du Pont.,

i

Le succés du Vrai Cdnard n’écait
pas inaltendu.. Le public 2 com-
pris que notre journal, avec la puis-
sante collaboration de M. Ladébau-
che, devait trouver sa place-dans
toutes les familles. canadiennes,
Nous avons été obligé de faire trois
tirages sawmedi, afin-.de . répondre.
aux demandes. A onze heures, sa:
medi matin, M. F. X. Sauviat;.notre
agont & Québeg,  nous; informiait
qu'il avait vendu.300 doazaines et
qu'il pourrait en vendro 50 de, plus

mande était tellomont grande que
nous famos obligé .de livrer ‘A la:
mallo une ‘trontaine de douzaines
de Yrais Canards qui-n'avaient pas
passé par la main“du coloriste. Au-
jourd’hui nous -avons adopté un
systemo rapide de coloration qui

“Vrai Caoard”, Boite. ;:..2144,,.’3,;11'-‘:
|reau de Poste." * L’abonnemeént- qui-

;1ddiont que.’la’ «

bécse sont montrés

8c" bétes comme
rarés.de vaches. e

méncement -de la saison avait pro-
mis'de fiire un grosse quantite de
.bois carré. Arrive pour fajre la dri-
ve, poche. Pas d’affaires. Chapleau
ot sa-gang: avaiont fait comme uno
‘maniére - d4' conspiration pour les
faire clairer. o :
.- Drés que Joly ou ses amis équa-
rigsait un gros billot, vite les ca-
geux:de l'autre cambuse y- don-
naient des coups de grande hache
I)our lo mettre hors do shape et
Vompécher d'étro collés Les rafts.
“iidn Blelis odt gité comnio ¢a plu-
sieurs beaux billots) ¢t c'est avee
paine, qu'a la fin de Ia saison ou
put'en "avoir assez pour faire quel-
ques cribs respectables. )
Chapleau voyant qu'il no réussi-
rait jamais A faire decamper Joly,
eut dans le coco I'idée de s'adresser

--{4:und’bande de vieux.cageux gri-

choiix _afin "d’empécher le boss du

/| chiintior -Robitaille do payer lcs
- #[&ages des.homimes  Cos vieux, qui

étaient pourila plapart, des rafts-
man de la gang bleue, s¢ mireni du
coté do Chaplean. :
! Les -vioillog’ Eigpuil.les proten-
Pay List" n'était
‘pas correcte ot-que los hommes du
chantier ne devaient étre .payés
qu'as codndition que -toute.la gang
de Joly sorait shippée. -
: Les raftsmen rouges avaiont été
magannés pondant toate la saison.
{Ohapleas, Loranger, Taillon, Cham-
§}):aggé.'9t les autrcs hyrlos les-appe
lajent.toutes espéces,de noms : Kn-
funts du moudit, ‘espéce’ de Michel,
tate-minotto, saint-épais, tasde mal
va, sorpeuts rotiges, bande do dos
‘blaacs, l6feurs, bommeurs, souillons
eteyote. - s s
= #Liorsque je'los entendais se trai-
ter ain_s‘i“‘{_o ne_pouvais pas m'em-
péchot de leur crier : “Tas de chaus-
80D, 8i_YOUS,vOUS respestez pas, res-
pectoz au moins votre bapteme ?
- Los :vieux cagzeux malfaisants,
qui lofont pendant toute la saison,

tion 4 tous .nos lecteurs. (A I'ave-
nir la coloration sera confiéo & des
mains .moins novices et 'apparence
du journal sora. meilloure comma]
le public peut ¢n juger par le 'pré:
sent humero. o

CORRESPONDANGE & LADEBADGHE

Moo cher et vpai ganard, .\ !

1l y.a.une bonne:escousse, qug, jo.
v'ai pas écrit & Victoire ot los. af-.
fairos so trimment tellement mal
depuis quelques “jours; que.jo e

‘mot. Comme jo'sais que tes lecteurs,
sont -tous safres des nouvelles,do
Québec, jo t'envoio.une copiec .oxac:
to do la lettre que j'ai adreaséo, i)
Madamo Victoire - & ‘propos_de. ce,
qui s¢ passe daus notre chantier..:
-Voict Jalettres i 0 )
.. - Chéro:Mame Victoire, ...

:Jo preods la plume.,et: I'encro
pour vous fairo;assavoir des:nous
vellos de notro.chantior qui:ne sont
pas do ces meilloures:.. Poundant
fllo fai.,
saient une tripo dans los chantiors

d’cn bas, los cageusx bleus de Qué-

nous permeitra de donnet 8alisfac-,|

h :Q:t'xébcc"g Sc_;pt.éiﬂbr"o
- RN TRt B

suig, yu. obligé: do . lui onyoyer,un,| Il.a écrit-unc.leitre aux- vieux

ct recoivent des.gages au montant
¢ 835,000 allérent, trouver le foro-
'man’ Robitaille, le remplacunt do

per-Joly ot ses hommes au plus
coupant. - o
«t]lg. lui domandérent ni -plus ni
moins de faire ce qu'avait fait Luc
avec co pauvre Boucherville il y a
tantot dix-huit mois. :
Robitaille a la puce a l'oreille, il
s'est dit;probablemeat : .
Jo gagno 810,000 par annés, si je
fuis. lo. méme .coup de poche que
‘Lug, les, rouges & Bytown pour-

ot je, me rotrouvorai gros Jean com--
ymo devant.

leur.;disant’ qu'il.avait conseillé. &
Joly-do sottlor, 1a question, commae
enfre amis. : .. ... - .
. :Copauvre .Joly naturellement a
eu -beau.sc fujre aller de toutes les
maniéres, fortillant: comme une

| quoue..de .podlos, il est- arrivé sur

157 R R
¢.Les. vieux 'qui. ont.du poil aux
donts, étniont presque touson vli:
me . coutre Joly, parce que I'année
deraiére il avait voulu .faive fermer
leur ¢hantior qui colite & peu pres
$35,000 par an aux bourgcois il ne
leur rapporte rien,

Liiic ot “luidirent qu'il fallait ship-|

raient. bicn rae clairer & mon tour|

Dans 1o foud Robitaille qui ost
) sv+ 7 “|un ami des cageux bleus voudrait
{|-:; Imaginez-vous que Joly: au com-

bien passer Joly au bob. Les vienx
savent ¢a ot iis s'ostinent & deman-
der le clairage du foroman.

Eun attendant, les travaux da
chantier ont été suspendus jusqu'au
28 Octobre. . ]

Ma foi, madamc, ;o sais pas trop,
ce qui va arriver de tout ¢a. J'ai
reacontré votre geure l'autre jour
amont la Cote & Coton et je lui ai
parté de l'affaire.- .

Il m'a dit qu'il était bien écmurs
‘en voydni tout ce qui se passe dans
le chantier do Québec.

“Delorme a donné une consulte &
Robitaillo d'envoyer les vieux se
faire sucrc el de suivre Yopinion de
ges foroman rougos, - - -0 -

1l y a quelqne anguille sous ro-
che et avant que cotto lottro vous
parvicane il y aurade grands chan-
gements dans l¢ chantier do Qué-
bec. ol B

Bian des amitiés ¢hez vous,

Je sui4 votre tout dévous, o

LADEBAUCHE.,
J'ai mallé cette lettre mardi’ -
soir ¢t je mo suis rendu de suite a
Bytown ol Delorme est allé avec
sa famillo, J'ai des affaires trésim-
portantes i lui communiquer et je
te ferai un rapport de mon voyage.

Si madame Victoire m'écrit, sa
lettre. paraitra dans le Vrai Canard
dont jo resterai pour la vie l'ami
fidéle. L
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EN CCUR.

Ua médocin bien coannu desser-
vait, il y-a quelques années, un vil-
lage des onvirons de Montréal -

Une nuit',la’ femme du postillon’
tombe malade. Oo vient réveiller
le docteur. Il se léve, et, & muoitié
endormi, il libelle une ordonnance
du lavement au laudunum. Seule-
mont, il met un zéro de trop a la
suite du chiffre de la-dosc :

Aulieu de 50 goultes, il écrit 500!

On porte l'ordounance au phar-
macion. Celui-ci manipule la subs.
tance. La femme l'ingere ét meurt,

Lo medecin et lo pharmacien
sont traduits en cour, commo. préve-
nus d'homicile par imprudence.

Lo premier prouve — qu'il g'cst
trompé. .

Quand au second, il exhibo I'or.
donnance 4 laquell il p’a fait que
se conformor. ™ . Co

Et comme on lui objecte qu'il do-

vait bien s’apercevoit de l'erreur
L

matérielle, —du lapsus calami.du
modecin;. .. S
—Sachant, répondit-il, que cette
médocine m'était commandée par le
postillon, j'ai di1 croire tout nata-
rellement qu'olle eotait - destinée a
‘un cheval, : :

“‘Un-propriétaire el un principal
locatnive étaient en procés & - pro-
pos d'une fosso d'disancos. De juri-
diction en juridiction, on était ar-
rivé dovant la Cour Supérioure.

“Ah ¢als'écria M. S. intorpol-
laot un dos avocats, voila -bien
des frais accumulés, d'aprés votre
aveu; dos expertisos,- des contre-
cxpertises ot des réferés. -

—Heélns 1 oui, monsicur le prési-
dent.

~-~Votre client ost il la ?




